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Giris

Tiirkolojinin tarihsel gelisimi heniiz layikiyla yazilmig
degildir. Akademik Oryantalizmin bir kolu olarak ortaya c¢ikan
Tiirkolojinin, Turklik fikrine esdeger bir tarthi vardir. Ve bunun
bilimsel sekilde incelenmesi oniimiizde yeni ufuklar agabilecegi gibi,
onemli bir aragtirma sahasi (Tiirkoloji Tarihi) da olabilecektir.
Tiirkoloji tarthi, Tirk tarth yazimimin ve tarih anlayisimin tarihi
kapsaminda, Tiirk kiiltiir ve diisiince hayatinin, yani Tirkliik bilimi
arastirmalarinin merkezi olmalidir. Bu yondeki aragtirmalara ise
Turkoloji  kongrelerinin birincisi  kabul edilen Bakd Tirkiyat
Kongresi ile baglamak istiyoruz.

Tarkoloji tarihi, romantik milliyetcilik ve tarihsel diisiincenin
gelisimiyle yakindan ilgilidir. Alman &alimi Johann Herder, halk
kiiltliriinden “modern millet” yaratma siirecinin ¢ergevesini ¢gizmenin
yanisira romantik milliyetciligin asgari Ogelerini de Ongdrmiistii.
Herder’e gore millet, statik degil, dinamik; gelisen, yasayan bir
organizmadir. Bu gelisimde dilin merkezi bir 6nemi vardir ve ulusal
farklilik 6nemlidir. Bu siiregte ulusgu aydinin, edebi yaratici, ayni
zamanda ulusal tarih¢i ve soOzlik¢li ve de eylem adami kimligi
belirleyici 6neme sahiptir. Kisacasi, Herder’in veciz ifadesiyle, “Bir
sair ¢evresinde bir ulus yaratir, goriilecek bir diinya verir ve onlarin
ruhunu bu diinyaya gotiirmek {izere elinde tutar.”

Romantik milliyetgi  diislincenin  gelisimi  ulusal tarih
anlayisinin olusumunu da etkilemistir. Friedrich Hegel, 1820’lerde
verdigi tarih tizerine derslerde, 6grencilerine, “Bir halkin asil, nesnel
tarihi ilkin onun bir tarih bilimine sahip olmastyla da baglar” diyordu.
Hegel’e gore bir halkin nesnel tarihi i¢in gerekli olan oncelikli unsur



ise kaynaktan tarihinin, yani tarihinin ilk dénemlerine iliskin birincil
kaynaklarmin olmasidir. Bunlarin bilimsel metoda uygun sekilde
islenmesiyle, bir ulusun nesnel tarihi de ortaya konulmus olacaktir?.
Hegel’in ulusal tarith yazimi hakkinda sdylemek istedikleri kisaca
boyledir.

Tiirkiye’de ulusal tarih biliminin gelisimi ise yukaridaki
fikirleri de icerecek sekilde bir olusum izlemistir. Ecnebi bilginlerin
de olumlu/olumsuz katkilarinin bulundugu bu olusum, Tirkliik
bilimi? adiyla bilinir. Bunun tarihi gelisimi heniiz yeterince incelenip
ortaya konulmus degildir. Bu makalede 1926’da Bak(i’da yapilan
Birinci Tiirkiyat Kongresi’nin Tiirkoloji tarithindeki yerini ve
Tiirkiyat arastirmalar1 {izerindeki etkilerini irdeledik.

Turkluk Biliminin Tarihgesi

Tiirkiye’de Tiirkoloji, akademik kurumlarda degil, siyasi ve
edebi mubhitlerde dogmustur®. Namik Kemal, Ahmet Vefik, Fuat
Kopriilii gibi aydinlarin hayat ve eserleri bunun kanitidir. Bizde
Tiirkoloji, Mustafa Celalettin’in 1869’da yayinlanan “Les turcs:
anciens et modernos” adli kiymetli eseriyle hizli bir gelisim siirecine
girmigtir. Fakat bu eser, Avrupa’da ve Osmanli’da Tiirkoloji
bilgisinin gelisiminin bir {riinidiir. Ciinkii Tirkoloji c¢alismalari,
XVIIL yiizyilin ortalarindan itibaren ilk 6nemli {iriinlerini vermisse
de, bu konudaki kayda deger tetkikler Kirim Savasi’ndan sonraki
yillarda ortaya konulmustur. Bununla birlikte, Tiirk Tarihi
arastirmalart Sinoloji tetkikatiyla birlikte baglamistir; “glinkii Tiirk
tarihini Cin tarihile karismus bir halde bulmaktayiz.”* Kisacast,
Tirkoloji ¢alismalar1 Oryantalist aragtirmalarin gelismesi sonucunda
ortaya ¢ikmistir.

Tarihsel kaynaklar, Oryantalizmin kolonyalist, Ttrkolojinin
ise emperyalist asamada dogdugunu bildiriyor. Bunun en somut
ornegini, Arminius Vambéry'nin Ingiliz emperyalizmi hesabima
faaliyetinde gormek mumkindir. Rusya kolonyalizmi Turkofon
kavimlerin yasadifi bolgelere yayildikga, basta Ingiltere ve



Fransa’nin Ruslara yanmiti, Turanci akimlart giiclendirmek ve
Tirkolojiyi kurmaya yonelmek olmustur. Ancak Macarlarin Tiirklerle
tarihsel bakimdan karindas olmalari, Tiirkliik bilimi arastirmalarini
heyecanli bir bilimsel alanda tutmaya yetmistir. Bu noktada Macar ve
Tirk Tirkologlarin1 birlestiren ortak kavram ve ideal “Turan”
olmustur®. Ciinkii Turan, kokenler ve gocler konusuyla, dolayisiyla
Turklik  bilimiyle dogrudan ilgilidir. Dolayisiyla, Tiirkoloji
arastirmalarinda Batili Tirkologlarin 6nemli yeri olmakla birlikte,
Ruslar ve Macarlar da miithim katkilarda bulunmustur.

Tirkoloji, XVII. yiizyilda Cizvit papazlarinin baslattigi
Sinoloji ¢aligsmalarinin bir subesi olarak gelismis, sonra bagimsiz bir
inceleme haline gelmistir. Sinoloji calismalari, Orta Asya Tiirkleri ve
onlarin tarihiyle ilgili tarihsel bilgilerin ortaya ¢ikmasini, dolayisiyla
Tirkolojinin gelisimini saglamistir. Fransiz Sinologu De Guignes
(1721-1800), X VIII. yiizy1lin ortalarinda eski Tiirklerle ilgili ilk eseri
yaymlamigtir. Tiirkoloji, ©6nce Fransa’da, sonra diger Avrupa
tilkelerinde gelismis ve XIX. yiizyilda Oryantalizm arastirmalarinin
bir subesi olarak bagimsiz bir arastirma alani olmustur. Fransizlar,
Oryantalizmin sistemli bir boyut kazanmasin1i da saglamistir.
Napolyon Bonaparte, 1798 Misir seferine, gorevleri “Misir’t daha
once hi¢ olmadigi bir bigimde gézlemlemek™ olan bir bilim ekibini de
dahil etmisti®. Bu ekibin gozlemleri, “Description de 1’Egypte”
baslikli kitapta toplanmis ve Oryantalizm arastirmalar1 agisindan ¢ok
onemli bir kaynak olmustur.

Fransizlar, Oryantalizmin diger {lkelerde gelisimine de
katkilarda bulundular. Modern Oryantalizmin kurucusu sayilan
Fransiz bilgini Sylvestre de Sacy (1758-1838), diger Batili iilkelere,
ozelllikle Almanya’ya Oryantalistler yetistirmekle kalmamais,
yarattig1 bilimsel gelenekle sonraki Oryantalist aragtirmalar1 derinden
etkilemistir. Ornegin, zamaninin en biiyiik Alman Oryantalisti sayilan
Henrich Fleischer (1801-1888) Sacy’nin talebesidir. Fleischer ise
Leipzig’de uzun yillar biiylik Oryantalisler yetistirmistir. Martin
Hardtmann, Friedrich Behrnauer ile Alman Turkolojisinin kurucusu
sayilan Georg Jacob bunlar arasindadir. Bununla birlikte, “Geleneksel



Turkoloji’nin  merkezinin ~ Almanya, “Bilimsel Tiirkoloji”nin
kurucusunun ise Alman kokenli Rus Tiirkologu Wilhelm Radloff
(1837-1918) oldugu varsayilir’. Bu noktada Turkoloji-Oryantalizm
baglantisini irdelemek gereklidir.

Fuat Kopriilii’'ye gore, “Tiirkiyat, Tiirkliik’iin biitiin subelerine
aid her nevi marifet subelerini ihtiva etmek itibariyle, cok genis, ¢ok
simalliidiir. Tarihin bilumm subeleri, lisan ve edebiyat, arkeoloji,
etnografi, hulasa Tiirk milletinin maddi ve manevi hayatindan bahs
etmek, yani Tiirklere aid olmak sartiyle muhtelif marifet subeleri, bu
‘Tiirkiyat’ tabiri altinda toplanabilir’®. Bu tammm romantik
milliyetcilik  diisiincesinin ulusal tarihgilik tizerindeki etkilerini
yansitmaktadir. Giinlimiizde ise, Hasan Eren’in tanimiyla ifade
edersek, “Tiirklerle ve 6zellikle Tiirk diliyle ugrasan bilim koluna”
Turkoloji denilir®. Biz burada dilden ziyade tarihe oncelik verdik.
Ciinkt, Tirkliik arastirmalarinda tarihin merkezi bir 6nemi vardir ve
bu aragtirmalar arkeoloji, antropoloji, etnoloji gibi ilimlerle daha da
derinlestirilmektedir. Dolayisiyla, Tiirkoloji aragtirmalart hususunda
Tiirk Tarihi incelemeleri basat konumdadir.

XIX. yiizyi1lda Oryantalizm, “bir yandan Avrupa’nin somiirge
siyasetinin gelismesi, 6te yandan bu donemde bilimsel diisiincenin —
doga bilimlerinden ziyade beseri bilimlerin- elde ettigi basarilar
sayesinde gelismisti.”?® Ayni yiizyilin baslarinda Batili iilkelerde,
Dogu arastirmalar1 yapmak amaciyla pek ¢ok bilimsel dernek
kuruldugunu goriiyoruz. Ingiliz Krallilk Asya Cemiyeti (1815),
Fransiz Asya Cemiyeti (1822), Alman Sark Ulkeleri Cemiyeti (1837)
bu yolda ilk adimlardir. Yiizyilin ikinci yarisinda diger Avrupa
tilkelerinde de benzeri dernekler kurulmustur. 1873’den itibaren ise
belirli araliklarla Uluslararast Oryantalistler Kongresi toplanmaistir.
Fakat 1973’te Paris’te toplanan 29. Uluslararas1 Oryantalistler
Kongresi’nde “Oryantalist” terimi resmen birakilmigtir®®,

Tiirk dilinin akademik kurumlarda okutulmasi, gerek Tiirkoloji
arastirmalarinin  gelismesi, gerekse yetkin Tiirkologlarin yetismesi
acisindan onemli bir asama olmustur. Tirk dili, ilk kez Budapeste
Universitesi’nde Jean Repicsity tarafindan okutulmaya baslamistir.



[lk Tiirkoloji kiirsiisii de 1870’de Macaristan’da kurulmustur.
Macaristan’da Tiirkolojinin Macarlarin ulusal kimliklerini yogun bir
sekilde arastirmaya giristikleri donemde kurulmus olmasi*? dikkat
cekicidir. Macarlarin, kendi lisan ve tarihlerinin Dogulu kdkenlerine
gosterdikleri ilgi Onemli arastirmalara yol a¢mistir. Macarlar,
Macarca ile Tiirk dilleri arasindaki genetik baglar1t ve ge¢misin
anitlari1  incelemek amaciyla, Tirklerin yasadiklar1 bolgelere
inceleme gezileri diizenlemisler, arkeolojik kazilar yapmuslar ve
Macarlarin kokenleri ve medeniyet diizeyleri konularinda onemli
eserler vermislerdir®.

Bizde ise kurumsal anlamda ilk Tiirkiyat arastirmalari Ikinci
Mesrutiyetin donemiyle birlikte olugsmaya baslamistir. Bu donemde,
Aralik 1908’de Istanbul’da kurulan Tiirk Dernegi’nin amaci, “Tiirk
diye anilan biitiin kavimlerin mazi ve haldeki asar, ef’al, ahval ve
muhitini 6grenmeye ve Ogretmeye caligmak, yani Turklerin &sér-1
atikasini, tarihini, lisanlarini, avdm ve havas edebiyatini, etnografya
ve etnolojiyasini, ahval-i i¢timaiyesi ve medeniyet-i haziralarini, Tiirk
memleketlerinin eski ve yeni cografyasini arastirip tarastirip ortaya
cikararak biitlin diinyaya yayip dagitmak ve dilimizin genis ve
medeniyete elverisli bir dereceye gelmesine ¢alismak ve imlasini ona
gore tetkik etmek” seklinde ag¢iklanmistit,

Ruscguk, Izmir, Kastamonu ve Budapeste’de birer subesi de
acillan Tiirk Dernegi, ayn1 adli dergisinde Orta Asya’daki kazi
calismalar1 hakkinda haberler vermis ve arkeolojik arastirmalarin
Tirk Tarihi incelemelerindeki 6nemine isaret etmistir. Tlrk Dernegi
tiyeleri arasinda bulunan yerli ve yabanci Tiirkologlar ise su
isimlerden olusuyordu: Necip Asim Yaziksiz, Ahmet Midhat Efendi,
Veled Celebi izbudak, Ahmet Hikmet Miiftiioglu, Mehmet Arif Bey,
Bursali Mehmet Tahir, Vlademir Gordlevski, Imre Karacsony, Ahmet
Refik Altinay, Vasilij Vasiliyevi¢ Vodovozov?®®. Fakat bir slire sonra
bazi tiyeleri Tirk Dernegi’ni siyasete siriiklemek istemislerdi. Bu
nedenle Dernek dagilmak ve baska bir adla, Tirk Bilgi Dernegi
adiyla faaliyetine devam etmek zorunda kalmistirt®,



Tiirk Dernegi’ni 1913’te kurulan Tiirk Bilgi Dernegi, bunu da
1915°te Dariilfiinfin biinyesinde kurulan Enciimen-i Tedkik izlemistir.
Daha ¢ok Asar-1 Islamiye ve Milliye Tedkik Enciimeni olarak bilinen
Enciimen-1 Tedkik, Mehmet Fuat Kopriilii'niin 6nciiliigiinde Tirkiyat
Enclimeni adiyla kurulmak istenmis, fakat donemin siyasal iktidari
buna miisaade etmemisti. Dariilfiiniin biinyesinde 1924’te kurulan ve
1939’a kadar Kopriili'nlin baskanliginda faaliyet gosteren Tiirkiyat
Enstitiisii ise bu olusumlar1 bir potada toplama ve senteze ulastirma
acisindan bu zincirin en 6nemli halkasi olmustur. Bu siiregte 1909°da
kurulan Tarih-i Osmani Enciimeni’nin de 6nemli bir yeri vardir. Bu
kurul, 1923’te Tiirk Tarith Enclimeni adimi almis, 1925°¢ kadar
vakaniivis Abdurrrahman Seref Efendi’nin idaresinde, 1925-1927
arasinda Ahmet Refik Altinay’in, sonra da Mehmet Fuat K&priilii’niin
riyasetinde ~ faaliyet  gostermistir!’.  Kopriili'niin, — Tiirkiyat
Enstitlisii’nlin yanisira Tiirk Tarih Enciimeni baskanligina getirilmesi,
1920’11 yillar1 ortalarinda Tiirkiye’de Tiirkiyat arastirmalar1 alaninda
ciddi bir atilim yapilmak istendigine delalettir.

Avrupa’da Tiirkoloji arastirmalari, XIX. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren Tirkgiiliik hareketinin ve Tiirk¢ii tarih goriisiiniin
olusumu tizerinde 6nemli etkilerde bulunmustur. Batili Tiirkologlarin
eserleri, ayni yiizyilin sonlarinda Tiirk¢li aydinlari yogun olarak
etkilemeye baslamistir. Tiirkciiler, ozellikle Fransiz ve Macar
Tirkologlarin  eserlerinin  etkisinde kalmislardir. Bu siirecte
Macaristan’da 1910 yilinda Turan Cemiyeti kurulmustu. Turan
Cemiyeti’nin kurucular1 arasinda Sandor Marki, Arminius Vambéry
gibi Macar tarihgiler bulunuyordu. 1913’de “Turan” dergisini
yayinlamaya baglayan Turan Cemiyeti’nin amaci, “Asya ve bizle
(Macarlar) akraba Avrupa halklarinin bilim, sanat ve ekonomilerini
incelemek, onlar1 yurt i¢inde ve yurt disinda tanitmak, gelistirmeye
yardime1 olmak”tir'8,

Turan Cemiyeti, Osmanli Tirkleriyle, o6zellikle de Tirk
Ocaklar ¢evresiyle yakin iliskiler i¢indeydi.. Bu iliskiler Cumhuriyet
doneminde devam etmistir. Osmanli tarihgileri, uluslararasi
kongrelere de ilk kez Ikinci Mesrutiyet ddneminde katilmaya



basladilar. Ornegin, 1916’da Berlin’de toplanan Tiirk Kavimleri
Kongresi’ne Osmanli Tirkleri, bir Turan Heyeti ile katilmistir. Bu
heyette Hulseyinzade Ali Turan ile birlikte Yusuf Akgura ve sair
Turanci  aydinlar  bulunuyordu.  Hiiseyinzdde,  Petersburg
Universitesi’ndeki fizik 6grenimi sirasinda Tiirkoloji  bdliimii
derslerini de izlemis eylemci bir Tiirk¢iidiir. Batililarin yayinladiklar
bilimsel dergilerde makaleleri yayinlanan ilk Osmanli aydini da
Necip Asim Yaziksiz’dir. Necip Asim, Gordlevsky’nin ifadesiyle,
“uzun miiddet vatandaslariyla Avrupa ilim alemi arasinda baglantiy1
saglayan hemen yegine Osmanl alimi’dir'®. Macarlarin “Kelenti
Szemle”, Fransizlarin “Journal Asiatique” dergilerinde N. Asim’in
makaleleri yayinlanmistir. “Journal Asiatique”i ¢ikaran Asya
Cemiyeti, N. Asim’1 1895’te {liyeleri arasina katmistir.

1926 Bak( Turkiyat Kongresi

1926’da Bak(’de yapilan Tiirkiyat Kongresi, adeta bu
birikimlerin bulustugu bir ortam olmustur. Bakt Tiirkiyat Kongresi
gerek Tiirklik biliminin gelisimi gerekse Tiirkiye-Rusya iligkilerinin
gidisat1 acisindan olduke¢a onemlidir. Bilindigi iizere Tiirkiye-Rusya
iliskileri, Bolsevik Devrimi’nden ve 06zellikle Kemalist hareketin
ortaya cikisindan sonra yeni bir ivme kazanmisti. Bak Tiirkiyat
Kongresi, ilk bakista iki iilke arasinda siyasal igbirligi yanisira
kilturel ve diisiinsel isbirligi yolunda da bir adim gibidir. Atatiirk, 7
Temmuz 1922°de Sovyet sefiri Aralov’un iran sefiri Ismail Han
serefine verdigi ziyafette yaptigi konusmada “Filhakika mevcut
tarihlerin kaydettigi hadisat, milletlerin hakiki efkar ve amali,
harekat1 degildir” diyerek sdyle devam etmisti?®: “Sark milletleri
kendi iradeleri, kendi hisleriyle hareket etmiyorlardi. Onlarin basinda
bir takim miistebit, keyfl hareket eden Carlar, Hiidavendler vardi.
Mazb(tat-1 tarihiye daha ¢ok onlarin tatmin-i hirsi i¢in yaptiklar
vekayidir. Biz onlarin hepsini yirtacagiz, yeni bir tarih yapacagiz.”



Kuskusuz tarihi yeniden yazmak kisa siirede yapilabilecek bir
atitlim degildir. Fakat bu yolda ilk adimin da Kurtulus Savasi
yillarinda atildigi goriilmektedir. Maarif Vekaleti’nin Veled Celebi
Izbudak’a bir “Afgan Tarihi” terciime ettirme girisiminde bulunmasi,
bu baglamda 6nemlidir. Bundan daha anlamlisi, bu ¢evirinin karsiligi
olarak verilecek 500 liranin Hariciye Tahsisat-1 Mestlresi’nden
odeme yoluna gidilmesidir?:. Bu girisimin, 21 Haziran 1922°de, yani
Atatiirk’lin yukarida belirtilen konusmasindan iki hafta 6nce olmasi
anlamhdir. Fakat bu denli 6nemli bir girisimin zamansiz oldugu,
donemin kosullarinin da bu tarz, uzun vadeli c¢alismalara imkan
tanimadig1 herkes¢e malamdur..

Bu yolda diger adim ise Sark Mektebi adinda bir akademi
kurularak atilmak istenmistir. Mart 1922°de Tiirkiye basininda,
Anadolu’da bir “Sark Mektebi” agilacagi ve burada Asya iilkelerine
gonderilecek memurlarin  gidecekleri yerler hakkinda 6grenim
gorecekleri konulu haberler Tiirkiyat alemini harekete ge¢irmisti. Bu
girisimin maddi yonden gii¢siiz bir millet i¢in kiilfetli ve hatta
lizumsuz oldugunu ileri siirenlerin yaninda ciddiyetle iizerinde
duranlar da olmustu. Haberlere gore Sark Mektebi, Hariciye Vekaleti
blinyesinde acgilacak ve orada hukuk, ticaret ve sehbenderlik
okutulacakti. Necip Asim’a gore, Hariciye Vekaleti “sirf bir hirs-1
saike” ile hareket etmis, bunu yapacak uzmanlar olup olmadigini
hesaba katmamist1i?2. Bu hirsi saikenin nedenleri asagidaki haberden
anlasilabilir.

Azerbaycan’in Ankara elgisi Ibrahim Abilov tarafindan verilen
bir ziyafette, “Sarkin muhib milletleri genglerine nlir menbai olacak,
bliyiik ve miisterek bir dariilfiiniin tesis olunmasi tasavvuru”nun
ortaya atildigi, bu fikrin “derhal climlenin hararetli tarafdarligini
kazanmis” oldugu ve tasarmin kisa siirede “yiirtiyen bir fikir haline
inkilab eylemis” bulundugu belirtiliyordu. Bu ziyafette Afgan elgisi
Sultan Ahmet Han, “Sark milletlerini revabit-1 uhuvveti envar-1 irfan
ile tezyin ve tesyid edecek olan bdyle bir muessese-i aliyeye
Afganistan'in dahi ma’l-memniniye istirak edecegini” ifade etmisti.
Bu dariilfiinlinun, nerede kurulacagi kesin olarak belirlenmemisse de,



“Turkiye’nin, diger kardes milletler dahi nazar-1 itibara alinmak
suretiyle, muvafik goriilecek bir yerinde olmasi fikrine simdiden
galib nazariyla bakilabilir” deniliyordu. Dartilfiininun maddi yoniiyle
ilgili her iilkenin birer temsilcisinin bulundugu bir “heyet-i hamiye”
ile bilimsel yoniiyle de ilgili bir “heyet-i ilmiye” olusturulmasinin
tasarlandigi, bu iki kurulun, kurumun devaminin ve g¢alismalarinin
strdiiriilmesinde 6nemli birer etken olacagi, “heyet-1 ilmiye’nin ilk
tarz-1 tesekkiilinde Sark Inkilabi’nin esaslar1 nazar-1 itibarda
tutulmak kararinin alinmis oldugu”?® kaydediliyordu.

Bu kurulun olusumunda Sark Inkildbi’nin esaslarinin nazar
itibarda tutulmasi kararinin donemin konjonktiirel kosullariyla ilgili
oldugu anlasilmaktadir.

Doénemin Tiirkiye aydinlari, Tiirkiye Tiirkolojisinin Avrupa ve
Rusya Turkolojisinin gerisinde ve bunun kiiltiirel bakimdan 6nemli
bir zaafiyet oldugunun bilincindedir. Ornegin M. Ahmet Cevdet
Inancalp, 1923 yili baslarinda yayimlanan bir makalesinde, Rusya’da
Tirk tarth ve lisam hakkinda incelemelerin Tiirkiye’nin oldukca
ilerisinde oldugunu, “o hicaptan bizi kurtaracak gayret-i milliye
emarelerinin zuhura basladigi esnalarda” Birinci Diinya Savasi’nin
ciktigini, onu Miitareke doneminin izledigini ve Tiirkiye’nin “Rus
ulemas1 karsisinda bugiin de hacel bir durumda” bulundugunu
lizlintiiyle anlatiyordu. Ahmet Cevdet, “Omriinii Tiirkiyat’a vakfetmis
olan aziz iistad Necip Asim Beyefendi’nin askini tasidiklar1 Tiirkiyat
miiessesesi, acildig1 ve mikdar-1 kafi sermaye ile faaliyete basladig:
giinden itibaren bizim de milli eserlerimiz dogacagm iimit ederiz’
diyerek teselli buluyordu. Necip Asim’in diisledigi Tiirkiyat Enstitiisii
1924°te kurulmus, fakat enstitiiniin kurulma nedenlerinden birisi olan
Istanbul’da milletleraras1 bir Tiirkoloji kongresi toplama tasarisi
gerceklestirilememisti.

Ruslar uzun siredir bir Tlrkoloji kongresi diizenlemeyi arzu
ediyorlardi. Bu fikir, ilk kez Samoylovi¢ tarafindan 1913’te ortaya
atilmig, fakat yeterli maddi destek bulunamamisti. Siyasal kosullarin
da etkisiyle, bir Tiirkoloji kongresi toplama diigiincesi 1922°de
yeniden giindeme gelmistir. Samoylovi¢’in de aralarinda bulundugu



Miistesrikler, Leningrad’da yaptiklart bir toplantida bu konuyu
etraflica goriismiislerdi. Bundan sonra Samoylovig, 1923’ten itibaren
bu fikre destek bulmaya ¢alismis, 6zellikle Azerileri kazanmaya 6zen
gostermistir. Bundan sonra boyle bir kongrenin yapilabilmesi
yoniinde caligsan cesitli gruplar ortaya ¢ikmistir. Bu gruplar sunlardir:
Birincisi, ifrat derecesinde Latin harfleri taraftar1 Azeriler; ikincisi,
Rus Tiirkologlar1 ve dilbilimcileri; {giinciisii, Sovyet merkezinin
elemanlari; sonuncusu, geri kalmighik meselesini Latin harfleriyle
cozmek isteyen Tirkler®,

Bu yolda kararli sekilde calisanlar ise Sovyet merkezinin
elemanlar1 olmustur. Bak® Tirkiyat Kongresi’nin Sovyet merkezi
tarafindan Tiirkleri Latin harflerine gegirmek amaciyla organize
edildigi basindan itibaren herkes tarafindan biliniyordu. Heniiz 1924
gibi erken bir tarihte Arap yazisiyla basilmis eserlerin Sovyetler
Birligi’ne sokulmasinin yasaklanmasi, Sovyet merkezinin uzun vadeli
amacini gosteren onemli bir gelismedir. Nihayet 1926 yilinda, Baki
Tiirkiyat Kongresi’nden hemen sonra Ankara ile Moskova arasinda
yapilan bir anlasma geregince, Tirk Ocaklarinin faaliyetleri Tiirkiye
Cumbhuriyeti sinirlart ile smirlandi. Demek ki Ruslar acisindan
Tarklerin Latin harflerini kabul etmesi Kiril alfabesine gecmesi
yoniinde yalmzca gerekli bir merhaleden ibarettir. Iste bu nedenle,
Sovyet merkezinin elemanlari, Latin harflerini kabul etmeleri icin
Bakii Kongresi Oncesinde Tiirk halklar1 arasinda propaganda
caligmalar1 yapmislardir. Onlarin yanisira Bekir Sidki Cobanzade,
Halid Said Hocayev, Agamalioglu gibi Latin alfabesi taraftar1 Tiirkler
de bu yonde yogun gayret sarfetmislerdir?®. Fakat Latin harfleri
yanlis1 Tiirklerin ¢ogunun Sovyet Tiirkolojisinin ve Tiirkologlarinin
etkisinde kaldiklar1 anlasilmaktadir.

Bolsevik Devrimi’nden sonra Moskova, Leningrad, Kiev ve
Taskent’te Dogu Bilimleri, 6zellikle Tiirkoloji alaninda uzmanlar
yetistirmek amaciyla 6zel 6gretim kurumlar1 agilmistir. Bu girisim,
Rusya’da uzun bir ge¢misi olan Tiirkoloji arastirmalari agisindan
onemli bir atilimdir. Bu yeni dénemde Sovyet Rusya’da Tiirkoloji
alaninda ilk 6nemli eserler, Aleksandr A. Samoylovi¢’in Tiirk dilinin



fonetik ve gramatik yapisiyla ilgili yapitlaridir?”. Bu donemin bir
diger 6nemli Rus Tiirkologu Vasilij V. Barthold (1869-1930), 1925°te
yayinlanan meshur eserinde, Ekim Devrimi’nden sonra eski eserlerin
korunmast amaciyla Taskent’te merkezi bir kurulusun (Sark
Enstitiisii) meydana getirildigini, fakat bunun yeterince verimli
olamadigmi belirtiyordu®®. Taskent Sark Enstitiisii hakkinda kayda
deger malimat edinemedik. Fakat boyle bir enstitiiniin Taskent’te
kurulmasinin Rusya acisindan Tagkent’in stratejik konumuyla
yakindan alakadar oldugu goriilmektedir.

Carlik doneminde Taskent, Tiirkistan’nin idari merkezi, ayrica
en genis Rus toplulugunun barinagi olmustu. Avrupa’nin Orta
Asya’da niifuzu esas olarak Taskent yoluyla yayiliyordu. Ekim
Devrimi’nden sonra ise Taskent, eski Carlik dominyonlarinda kurulan
ilk Sovyet hiikiimetinin merkezi olmustur. Fakat burada, dolayisiyla
Turkistan’da Sovyet iktidar1 kolaylikla kurulamamis ve buralar
Bolseviklestirilememisti. Ancak Moskova, Orta Asya’nin uzak
koseleriyle 1919°da bizzat alakadar olmaya baslamis ve bunun igin
Tiirkistan halklarinin “kendi kaderini tayin hakki™ siyaseti ile “milli
esitlik” ilkesini uygulamaya koymustur?®. Bunun ardindan, 1921°de
RSFSC’ye bagli 6zerk bir birim olarak Tiirkistan Sovyet Sosyalist
Cumhuriyeti kurulmustur. Fakat Tiirkistan’da milli mesele heniiz
¢Ozlimlenmis degildir. Tirkistan’da milli mesele ancak Lenin’den
sonra Tiirkistan’in dort ayri cumhuriyete boliinmesiyle ve ulusal
O0zlemlere daha genis olanaklar saglanmasiyla ¢oziilmeye
calisilmistir.

Aymni yillarda Katkasya’daki milli mesele ise kaotik bir durum
arzediyordu. Nasil ki Taskent Orta Asya’nin merkezi sayilip bu
yonde icraat yapildi ise, Bak(i de Kafkasya’nin merkezi sayilarak
benzer ¢alismalar yapilmistir (Carlik doneminde Kafkasya’nin kiiltiir
merkezi ise Tiflis’tir). Lenin, Bak’yli, Kafkasya’da “Sovyet
iktidarinin ~ kalesi” olarak goriiyordu. Sovyetlerin  milliyetler
politikasinda 1920 senesi bir doniim noktast olmustur. Bu tarih,
Bolsevikler agisindan i¢ savasin sonu, ayrica bir birlesme ve yeniden
kurma doneminin baslangicidir. 1923’te ise ittifaktan federasyona



yonelinmistir. Lenin’den sonra Stalin, “kiiltiirel-ulusal o6zerklik”
prensibini benimsemistir. Azerbaycan ile bir askeri-ekonomik ittifak
anlagmas1 yaparak, bunu 6zerkligin en yiiksek bi¢cimi olarak takdim
etmistir. Bu anlagsma, Sovyetlerin diger cumhuriyetlerle yapacagi
anlagsmalarda da temel alinmistir.

Idil-Ural bolgesinin kiiltiir merkezi ise Kazan sayiliyordu.
Burasi, Orta Asya’ya acilisin iki yolundan biridir. Burada Almanlar,
Alman Tiirkoloji merkezleri kurmak istemisler, bunun i¢in de
Theodor Menzel’i etkili sekilde kullanmislardir. Bu amacina ulagsmak
icin Menzel, Yahudi ve Alman kdkenli Rus Tiirkologlarini 6rgiitlemis
ve Tirklerin Latin harflerine gegmesi yoninde Alman hukimeti
hesabma calismalarda bulunmustur®®. Macar Tiirkologu Gyorgy
Hazai’ye gore Bak( Tirkoloji Kongresi ilk basta Tiirkiye nin
Kafkasya, Orta Asya ve Volga bélgelerindeki Turkoloji merkezleriyle
ve Barthold, Samoylovi¢ gibi meshur Sovyet Tiirkologlariyla
isbirligini devam ettirme iimidini uyandiriyordu®!. Hazai’nin bu
diislincesi iyimser bir yaklagimin tirtintidiir.

Samoylovig, 7 Eylil 1925°te Ankara’ya gelmis ve Maarif
Vekili Hamdullah Suphi Tanridver’i ziyaret etmisti. Ankara Tiirk
Ocag1 de Samoylovi¢ serefine 10 Eyliil 1925°te bir ziyafet vermisti.
Bundan bir miiddet sonra da Azerbaycan Maarif Komisyonu, Istanbul
Darilfinanu muderrislerinden Mehmet Fuat Kopriilii’yii Azerbaycan
Edebiyat Tarihi hakkinda dersler vermesi ve incelemelerde bulunmasi
icin Bak(’ye davet etmisti. Kopriilii, bu daveti kabul ederek, Ekim
1925’te Bak(i’ye gitmisti. Bundan bir siire sonra da, Kopriilii, Sovyet
Bilimler Akademisi liyeligine se¢ilmisti. Maarif Vekaleti de Bak(i’de
edebiyat dersleri verecek olan Kopriilii’ye diplomatik pasaport verme
karar1 almisti®2,

Bakii Kongresi hakkinda fikirler birbirinden oldukga farklidir.
Bir Fransiz Tiirkologu, Rusya’nin Bak( Tirkiyat Kongresi'ni
toplayarak Bak®’yii “Tiirk¢e konusan diinyanin entelektiiel baskenti”
yapmay1 hedefledigini belirtir®®. Bir baska Fransiz Tiirkologu da
Bak@i Kongresi’ni Sovyet yonetiminin Pan-Tiirkist diisiinceyi etkisiz
hale getirmek amaciyla Moskova'nin baslattigi bir “karsi-saldir1”



olarak yorumlar®*. ilber Ortayli ise, Bak( Tiirkiyat Kongresi’ni
Sovyetlerin Tiirki Tiirkologlar1 ile Tiirkiye Tiirkolojisinin karsilastig
bir mekan olarak degerlendirir®®. Bak( Kongresi'ni biitiinsel sekilde
aciklamak, Sovyet Rusya’nin yayilmaci kiltiir politikasinin
cercevesini belirlemek sayesinde mimkindr.

Bolsevikler, Tiirkiye ile bilimsel iliskilere ve isbirligine 6nem
veriyorlardi. Rusya Maarif Komiseri Lotagarski, bilimsel nitelikli bir
Turk-Sovyet Dernegi olusturmak amaciyla Ocak 1926’da bazi
girisimlerde bulunmustu. Kurulmak istenen bu dernegin Tiirkiye’de
ve Rusya’da subeleri acilacakti®®. Tahmin edilecegi iizere, bu
girisimin en onemli destek¢isi, donemin en islevsel Sovyet Tiirkologu
olarak goriilen Samoylovi¢ olmustur.

Baki Tirkiyat Kongresi i¢in hazirliklar Nisan 1924°te
baslamig, ve bunun i¢in bir organize komitesi olusturulmustu.
Komite, 6 Agustos 1925 tarihli toplantisinda, kongrenin 25 Aralik
1925°te toplanmasini kararlastirmis, bunun icin bir program yapmis
ve bunu bastirarak yaymlamistir. Kongreye davet edilen kisilerin
Latin harfleri taraftar1 olmalarina dikkat edilmistir. Diger iilkelerin
yanisira Tiirkiye’den de bilimcilerin katilmasi yoniinde davetiyeler
gonderilmis, fakat Anadolu Tiirkleri, herhalde alfabe meselesi
nedeniyle, kurultaya katilmak istememislerdi. Davetiyelerin
zamaninda yerlerine ulasmamasi nedeniyle, 3 ve 4 Ocak tarihlerinde
kongreye hazirlik mahiyetinde toplantilar yapilmistir®”.

Bak(i Tiirkiyat Kongresi’ne hazirlik komitesinin bagkani
Gabiyev, sekreteri Ali Yusufzade’dir. Kongreye katilan Alman
Tiirkologu Theodor Menzel’e gore Tiirkiyat Kongresi’nin Bak@i’de
yapilmak istenmesinin esas nedeni Bak{’niin Rusya sinirlar1 i¢ginde
Tirkge konusan topluluklarin en entelektiiel sehri olarak goriilmesi,
listelik Orta Asya’nin o sirada istikrarsizlik icinde bulunmasidir®,
Kongre, 26 Subat-6 Mart tarihleri arasinda oniki seksiyon halinde
gerceklesmistir. Bu seksiyonlar sunlardir: Tarih, Etnografya, Dillerin
Akrabaligi, Tiirk Dilleri, Imla (Orfografi), Terminoloji, Alfabe,
Edebiyat Dili, Derslerin Metodu, Memleket Tanitimi, Edebiyat Tarihi
ve Kiiltiirel Kazanim.



Tirkiye Turklerini Mehmet Fuat Koprull, Hiseyinzade Ali
Turan ile Ismail Hikmet Ertaylan temsil etmistir®®. Hiiseyinzade nin
notlarinda “16 Subat 1926’da Istanbul’dan hareket ettik. Fuat
Kopralu, Etnografya Miizesi midirii Mesaros, Leningrad
profesorlerinden Barthold, Strasbourg’da profesér Menzel ile
beraberdik” deniliyor’®. Bu bilgilerden, bu siralarda istanbul’da
bulunan bazi Batili Tiirkologlarin da Tiirklerle birlikte Bak(’ye gittigi
anlasiliyor. Tespit edebildigimiz kadariyla, bu sirada Istanbul’da
bulunan Batili Tiirkologlar sunlardir: Paul Wittek, Julies Mészaros,
Theodor Menzel, Vasilij V. Barthold. Bundan da anlasilacag: tizere,
1920°’li yillarin baslarinda Istanbul, Tiirkoloji arastirmalar1 icin
onemli bir merkezdir. Ustelik, Tiirk¢e konusan sehirlerin birincisi ve
en entelektiiel sehri Istanbul’dur.

Bakl Tirkiyat Kongresi’ne katilanlarin dokiimii ise soyledir:
Kongreye katilan toplam 131 delegenin 92’si Tiirk, 20’si Rus, 3’1
Alman, 1’1 Ukraynali. Alman delegeler Theodor Menzel, Paul
Wittek, W. Radebold. Azanin su ii¢ gruptan olustugu goriilmektedir:
Bilim adamlari, siyaset adamlar ile egitimci ve yazarlar. Mesleklere
gore dagilim ise soyledir: 3 bilimler akademisi iiyesi, 18 profesor, 5
dogent, 2 hekim, 1 diplomat, 1 hukukgu, 22 6gretmen ve egitimci, 4
edebiyatg1, 14 redaktér ve gazeteci, 2 6grenci, 17 politikaci, 42
delegenin meslegi belli degil. 19 delege 6zel davetli, digerleri cemiyet
temsilcisi®.

Kongrenin agilisinda Alman Tiirkologu Theodor Menzel,
kongrenin Wilhelm Radloff serefine yapilmasini teklif etmistir.
Bunun iizerine Tiirkler de Gaspirali Ismail Bey’in serefine
yapilmasin1 6nermislerdir. Sonucta Birinci Tiirkoloji Kongresi’nin
Gaspirali ve Radloff serefine yapilmasi karar1 alinmistir®2, Bu da
gOsteriyor ki, Almanlar, Tiirkoloji alaninda Ruslarla dostluk ve
igbirligi yoniinde ¢alismak istemislerdir. Menzel’in Almanya adina
Bakli’de bulunmast ve Almanlar hesabina Odessa’daki siyasi
misyonu bunun kanitidir.

Hiiseyinzdde Ali  Turan, ¢ogunlukla kongrenin  dil
seksiyonunda yapilan galigmalara katilmis ve “Garbin Iki Destaninda



Tiirk” baslikl1 bir teblig sunmustur®®. Mehmet Fuat Kopriilii ise islam
Tarihi ile edebiyat tarihi seksiyonlarina katilmis, Bektasilik ve Fuzali
hakkinda birer bildiri okumustur*. Kongrenin onii¢ kisilik yardimc1
heyeti icinde bulunan Ismail Hikmet Ertaylan ise teblig
sunmamistir®,

Kongrenin en 6nemli ve en tartigmali seksiyonu alfabe sistemi
lizerinde c¢alisan seksiyon olmustur. Bu seksiyonda, Rusya
Tirklerinin kullandiklar1 Arap harflerinin degismesinin uygunlugu,
Arap harfleri birakilacak olursa, onun yerine Kiril alfabesinin mi,
Latin alfabesinin mi, yoksa butin Rusya Turkleri igin ortak bir
alfabenin mi veya ayr alfabelerin mi uygun olacag tartisilmistir.
Harfler iizerinde goriismeler bes oturumda tamamlandiktan sonra
oylamaya gecilince isin rengi degismistir. Ciinkli, Menzel’in
ifadesiyle, “oylamada demirden bir perde tesiri vardi®*®. Kazanllar
bu tesiri agik¢a beyan etmislerdir.

Tartismalar ve tehditler sonunda Latin alfabesine gecis ilkesi
benimsenmistir. Boylece, Ege kiyilarindan Cin smirlarina kadar
biitiin Tirkler, Latin harfleri kullanacakti. Asil amacin bu olmadigi
kisa siire icinde kolayca anlagsilacaktir. Kongrede konusmalar
radyoyla duyurularak kongrenin prestiji arttirilmak ve kongreye
popiilarite kazandirilmak istenmistir. Kongre sirasinda bolca resim
cekilmis, propaganda maksadiyla kongre filme alinmistir. Kongre
sonunda da delegelere bu film izlettirilmis ve onlara kongre hatirasi
olarak resimler verilmistir*’. Kisacasi, bilimsel bir kongreye siyasal
bir hiiviyet verilmek istenmistir. Kongrede alinan 6nemli kararlar ise
sunlardir: Leningrad’da bir Tiirk halklar1 haritas1 ile Tiirkologlar
albiimii hazirlanmasi, Bak(’de Tiirkolojiye dair derleme bir eserin
yayinlanmasi, Sovyetler Birligi’nde Tiirkoloji diinyasina iliskin bir
yayin organinin ¢ikarilmasi, kongrenin iki yilda bir toplanmasi ve
sonraki toplantinim Semerkand’da yapilmasi®.

Yukarida belirtilen yayin organinin ¢ikmasi uzun zaman sonra
miimkiin olmus, fakat bu bosluk Leningrad Universitesi Yasayan
Sark Dilleri Akademisi’nin “Novyj] Wostok” (Yeni Sark) adh

dergisiyle kapatilmaya calisilmistir®®. Tiirkiye’de ise Dariilfiiniin



biinyesinde 12 Kasim 1924’te istanbul’da Dariilfiiniin biinyesinde
kurulan Tiirkiyat Enstitiisii’niin ilk sayis1 Agustos 1925°te ¢ikarilan
“Tirkiyat Mecmuas1” adinda takdire sayan bir dergisi mevcuttu.
Bununla hemen aymi zamanda, Leningrad Yasayan Sark Dilleri
Akademisi nezdinde Tiirkiyat Semineri adinda bir aragtirma merkezi
kurulmustu®. Kopriilii’niin basinda bulundugu Dariilfiin(n Tiirkiyat
Enstitiisii kiitliphanesinin esas1 i1se Abakan Tiirklerinden olan ve
Leningrad’da tahsil géren N. F. Katanof’un (1862-1922) kitaplig1
satin alnarak teskil edilmisti. Bu kitaplik, Enclimen-i Tedkik
adindaki ilk Tiirkoloji enstitiisiiniin kurulmasi ¢aligmalar1 esnasinda,
1914’te de satin alinmak istendigini kaydedelim.

Kongreye sunulan en dikkate deger tebliglerden birisi Barthold
imzalidir. Aynmi y1l Tiirk¢e’ye de cevrilen “Tiirkiyat Sahasinda En
Evvel Nazar-1 Dikkate Alinacak Meseleler” baslikli tebliginde
Barthold, Tiirkoloji alanina iliskin ilimler arasinda Tiirk kavimleri
tarithinin 6zel bir yeri oldugunu belirterek, “Tiirk kavimlerinin tarihi,
cithan tarihinden ayrilmayan bir par¢a olmak itibariyle, bu sahada
tedkikatla ugrasan kimseler igiin halledilmesi lazim gelen bir ¢ok ilmi
meselelerin mevcud oldugunu miimkiin oldugu kadar izah etmeye”
calismis ve tebligini su ciimleyle noktalamistir®': “Kendi milli
harslarin1 gaib etmeden Garb medeniyetini temessiil etmek gibi gii¢
bir mesele oniinde bulunan —Kiigiik Asya’dan Tubul’e ve Turfan’a
kadar imtidad eden yerlerdeki— Tlrk kavimlerinin de bu meseleleri
halletmek yolundaki mesaimize istirak edeceklerini timid etmek
lazim gelir.”

Kongrede dikkati ¢eken gelismelerden bir digeri, eylemci
Tiirkgiiliik ile bilimci Tiirkgiiliik arasinda kesin bir ¢izginin ortaya
konulmasidir. Bunu Kirimlhi Slavistist ve Tirkolog Bekir Sidki
Cobanzade® agiklamigtir. 5 Mart’ta yapilan “Umumi Edebi Tiirk
Dili”  hakkindaki oturumda sundugu tebliginde Cobanzade,
Tirkolojide baslica iki cereyanin bulundugunu, birinin Samoylovi¢’in
ifade ettigi “objektif cereyan”, digerinin ise eskiden Kayyum Nasiri
tarafindan savunulmus olan “subjektif cereyan” oldugunu belirtmis
ve “ilim yolu ve saglam yol objektif yolu tutmayr gerektirir”



demisti®®. Kayyum Nasiri (1825-1902), gercek anlamda bir
“Kulturtriger” (kiiltiir tagiyicist) olarak bilinmektedir®.

Kazan’mn bir kiiltiir merkezi olmasinda 6nemli hizmetlerde
bulunan Nasiri’nin kongrede ikinci plana itilmesi, Onun meshur bir
Tatar milliyetcisi olmasindan ve Idil-Ural bolgesi delegelerinin Arap
harfleri yanlisi, Latin alfabesi karsiti bir tutum i¢inde olmalarindan
kaynaklanmistir. Gergekten de kongrede Kazanli (Tatar) delegelerin
Moskova (Rus) alimleri ile agik¢a hesaplastiklart goriilmektedir™.
Kongreden sonra Azerbaycan basininda, Arap alfabesini savunduklari
ve eskinin, milliyet¢iligin temsilcisi sayildiklari i¢in Tatarlar ile alay
edilmistir’®. Kongrede Arap harfleri lehinde agikca konusan belki de
tek kisinin Kazanli Alimcan Seref olmasi tesadiif eseri degildir. Bu
konuda bir Tatar tecruibesi mevcuttur.

Kayyum Nasiri’den itibaren dil konusu Kazanli aydinlarin
giindeminde bulunuyordu. Bu yondeki gayretler, bir “Kazan Dilcilik
Ekoli” olusumunu saglamisti. Aralarinda Alimcan Seref’in de
bulundugu bu ekoliin mensuplari, alfabenin 1slah1 konusu Uzerinde
israrla durmuslar ve bu fikirlerini kongrede agiklamislardir. 1919
yilinda Kazan’da, giindeminde Arap harflerinin degistirilmesi
meselesinin  goriisiildiigii  “Biitin Rusya Tiirk Halklar1 Imla
Meseleleri” konferans: yapilmisti. Bu konferansta agirlikli olarak
Arap harflerinin 1slah1 konusu iizerinde durulmustu®’. Dolayisyla,
Alimcan Seref’in 1926 Bakd Tiirkiyat Kongresi’nde yaptigi Latin
harfleri  aleyhindeki konusmasi, Kazanli aydmlarin  harfler
konusundaki fikirlerini yansitan bir sdylev olmanin yanisira Sovyet
merkezinin siyasal ve kiiltiirel politikasina karsi da bir tepkidir
denilebilir.

Baki Tiirkiyat Kongresi’nin en 6nemli yankist Latin harfleri
ile ilgili tartismalardir. Anadili Tiirk¢e olan Sovyet Tiirkologlarinin,
yazinin Latinizasyonu deneyi, Bak(i Kongresi’nde alfabenin hararetli
bir tartisma konusu olmasmin en onemli nedenlerinden birisidir.
Sovyet Tirkologlar1 Tiirk dilinin fonetik yapisimi bu agidan
tartigmaya agmiglardir. Bilindigi tizere 1921-1922°de Azerbaycan’da
ve Kuzey Kafkasya’da Latin alfabesi denemeleri olmustur. Bundan



sonra, Azerbaycan Hiikiimeti, Temmuz 1922’de Ankara Hiikiimeti’ne
yazinin Latinizasyonu hakkinda bir muhtira vermistir. Azerbaycan
Yiiksek Sovyeti'nin 1 Mayis 1925 tarihli karariyla Latin alfabesi
Azeri Tirkgesi’nin resmi yazisi olarak kabul edilmisti. Bernard
Lewis, Tiirkiye’de bulunan Azeri siirglinlerin Tirkiye’de yazinin
Latinizasyonu yoniinde cabalar gosterdiklerini ve bunun Osmanli
gecmisini unutup yeni bir kusak yetistirmek isteyen Atatiirk’iin
diisiincelerine uygun oldugunu belirtmektedir®.

Bakii Tiirkoloji Kongresi’'nde alfabe baglaminda ortak bir
edebi dil konusu da giindeme gelmis, fakat bir sonuca varilamamistir.
Samoylovi¢’in umimi ve edebi Tiirkce lehinde uzun uzadiya
konusmas: gercekten dikkat ¢ekicidir®®. Kongre sonuglarinin
Turkiye’de sessizlikle karsilanmasinin nedeninin alfabe meselesi
oldugu anlagilmaktadir. E. Copeaux, “Bakii Kongresi Tiirkiye’ye bir
meydan okumadir ve Rusya devleti Tiirkoloji incelemelerinde one
gecer gibidir™® goriisiindedir. Heniiz Bak(i Kongresi toplanmadan,
Turkcii cevreden Ayas Ishaki, Baki Kongresi’nde Rusya Tiirkleri
arasinda Latin harfleri kabul edilirse, Tiirklerin kiiltiirel agidan ikiye
boliinebilecegini anlatmaya calismisti®’. Kongreyi izleyen yillarda
Rusya Tiirkleri i¢in Latin yazisi sistemine dayanan bir takim yeni
alfabeler kabul edilmistir. Kongrenin bu karar1 Tiirkiye’nin de Latin
alfabesine gecmesi kararini etkilemistir.

Tiirkiye kamuoyu BakG Kongresi’'ne beklenen ilgiyi
gostermemigtir. Kongreye Tiirkiye’den gazeteci gitmemis, kamuoyu
ve basin kongreyle ilgili haberleri Moskova kanaliyla edinmistir.
Kongreden sonra Tiirkiye’de Latin abecesi ile Arap elifbasi
konusunda tartismalar olmustur. Bu tartismalar, Kemalist Ankara’nin
“Hayat” mecmuast ve “Hakimiyet-1 Milliye” gazetesi ile Turanci
cevrelerin “Tiirk Yurdu” dergisi ve “Ikdam” gazetesini kars1 karsiya
getirmigtir. Bunun yaninda her Tiirkge gazete ve dergide Latin
harflerini  konu alan makaleler yaymlanmistir. Atatiirk’iin
gazetesinde, Latin harflerinin alinmasi ve bunun i¢in bir uzmanlar
kurulu olusturulmas: gerektigini belirten fikirler kamuoyuna
yansitilmistir®?, “Ikdam” basyazar1 Ahmet Cevdet Oran gibi Turanci



aydinlar, Latin harfleri aleyhinde bulunmus ve bunun Tiirkler
arasinda kiiltiirel kopusa neden olacagim savunmuslardir®®, Koprill
ise, kongrenin de etkisiyle olsa gerek, Arap alfabesi lehinde goriisler
ileri stirmiistiir.

Bu ortamda Macar bilgini Gombocz’un goriisiine de
basvurulmustur. Gombocz®, harfler konusunda yetkili makamlara
sunulmak iizere bir rapor hazirladig1 raporunda, Arap alfabesinin terk
edilmesini onermistir. Bunun yaninda Kuhne’ye de ayni konuda bir
rapor hazirlamasi icin talimat verilmisti. Maarif Vekaleti’nin talebi
tizerine 1926’da hazirladiglr raporunda Dr. Kuhne, yaz1 tekniginin
yalniz O0gretim meselesi degil, aynt zamanda birinci derecede bir
uygarlik meselesi oldugunu belirtiyor, Tiirklerin, kendilerine oldukca
yakin olan Macar ve Fin dillerinde yapildig: gibi, bir transkripsiyon
kabul etmesiyle Bati medeniyetine katilmak isini kolaylagtirmis
olacag tavsiyesinde bulunuyordu. Kuhne’nin raporunu sunmasindan
kisa bir siire sonra Atatiirk, Macar alfabesini incelemeye baslamis,
Haziran 1927°de Latin harflerinin kabulii vaktinin geldigine karar
vererek, Maarif Vekaleti’ne Latin harflerinin benimsenmesi yoniinde
gerekli hazirliklara girisilmesi talimatin1 vermistir®.

Latin harfleri yolunda en oOnemli adim ise 1926 yilinda
atilmistir. Bu yil, Maarif Vekaleti’nin bir emriyle Dariilfiinin’da
matematik, kimya ve cebir derslerinde formdllerin Latin harfleriyle
yazilmasi sartiyla 6gretime baslandi. Ayni yil Romen rakkamlarinin
kabul edilerek kulanilmaya baglamasi ise Latin alfabesi yolunda
katedilmis 6nemli bir merhaledir.

Kongrenin Bolsevikler tarafindan algilanisina gelince: Kiriml
Tiirkolog Ali Rahim tarafindan 1926’da yayinlanan ve bir bakima
Sovyet goriisiinii yansitan “Birinci Tiirkologya Kurultay1” baslikli
eserde, kongreye katilan delegelerden dokuz Kazanli iiyenin, Rus
komiinist ekabirinden Pavlovi¢’in, Rusya Bilimler Akademisi
azasindan Oldenburg’un, Mehmet Fuat Ko6priili’niin, Hiiseyinzade
Ali’nin, Bekir Sidki Cobanzade’nin ve Azerbaycan Cumhurbagkani
Agamalioglu  Samed Aga’nin, Samoylovi¢’in, Menzel’in,
M¢szaros’un metin  haricinde resimlerinin bulunmasi  dikkat



cekicidir®. Bununla, Sovyetler goziinde Tiurkolojinin muteber
simalar1 teshir ediliyordu. Fakat bu kitapta higbir Batili bilginin
resmine yer verilmemesi dikkat c¢ekici oldugu kadar anlamhdir da.
Bunun yaninda Kayyum Néasiri’nin hatirlanarak “subjektif” olarak
nitelenmesi ve Samoylovi¢’in bir kere daha takdis edilmesi Sovyet
Tirkolojisinin gidisatin1 gostermesi acisindan énemli bir gostergedir.

Ilging olan nokta, Batili Tiirkologlarin dogrudan dogruya
Tarkleri ilgilendiren konularda, 6zellikle Latin harflleri konusunda
¢ekimser tutumlaridir. Alman Tiirkologu Dr. Theodor Menzel, Latin
harflerinin kabulGnun, Tulrklerin “daha siiratle terakki” etmesine
yardim edecegini belirtiyor, ancak “eger bu yeni elifba simdiye kadar
Arap elifbasinin az ¢ok temin etmis oldugu edebi lisan birligini ayni
vechile temin ederse” kaydini diisiiyordu. Menzel, “elifba meselesi
Tirk akvaminin dahili meselesi oldugu icin” harfler konusundaki
oylamada c¢ekimser kalmistir. Fakat Menzel, Arap elifbasinin
biitiinliyle ilgasinin glizel sanatlar ile sanatlarin bir¢ok subesinde icra
etmis oldugu olumlu etkiler itibariyle “biraz sdyan-1 esef” oldugunu
belirtiyordu®’. Fransiz Tiirkologu Joseph Castagné ise “eger Azeriler
Latin alfabesini kabul ederse Istanbul’da ¢ikan bir kitab
okuyamayacaktir. Bu Tiirk memleketleri ve Miisliimanlar arasindaki
baglarin kopmasi demektir”®® diyordu.

Baki Tiirkiyat Kongresi’ne ve kararlarina iligkin Atatlirk’{in
gorlislerini yansitan bir belgeye ulagamadik. Kongrenin Tiirkiye
tizerindeki etkilerinden bir digeri, Tiirkoloji aragtirmalar1 konusunda
olmustur. Cumbhuriyetin ilk yillarindan itibaren Tiirkiye nin
Tirkolojinin merkezi olmasi amaglanmisti. Bu amagla 1924’te
Tiirkiyat Enstitiisii kurulmus ve Istanbul’da bir Tiirkoloji Kongresi
yapilmak istenmisti. Bak(i Kongresi, Sovyet Rusya’nin, Tiirkoloji
Kongresi toplama konusunda Tiirkiye’nin Oniine gectiginin resmidir.
Ancak kongreden sonra Barthold’un, davet (Uzerine Tiurkiyat
Enstitiisii’nde dersler vermesi ve bu derslerin enstitiiniin ilk yayini
olarak bastirilmasi anlamlidir. Bunun ardindan, Temmuz 1927°de
Tirk Tarih Enclimeni’ni yeniden yapilandirilmis ve enclimenin
baskanligina Tiirkiyat Enstitiisii miidiirii Kopriilii getirilmistir. Bu



isler, Tiirkoloji alanindaki calismalar yolunda dikkate deger bir hamle
yapilmak istendigine dair bir isarettir.

Bu siirecte Sovyetler Birligi dahilindeki Tiirk iilkeleri, Tiirkiye
ille Tirkoloji arastirmalar1 konusunda yaym aligverisine de
girismiglerdir. Bu konuda Tiirk Tarih Enclimeni ile Taskent’teki Orta
Asya Universitesi Kiitiiphane miidiirii P. Baranov’un Moskova
kanaliyla yayin alisverisi talebinde bulunmasi®® 6nemlidir.

Yugoslavya’da Saraybosna Milli Miize Kiitiiphanesi yetkilisi
ise 20 Haziran 1927 tarihli yazisinda, Glasnik Zemalikos Miizea ile
Tirk Tarth Encliimeni Mecmuasi’nin diizenli olarak degisimi
konusuna &nem verdigini belirtiyordu’®. Bangladesli A. Satter Sate,
Tiirk Tarih Enciimeni riyasetine hitaben 1926’da kaleme aldig:
mektupta, Necip Asim ile Mehmet Arif tarafindan kaleme alinan ve
1917°de Tarith-i Osmani Enclimeni nesriyati arasinda yayinlanan
“Osmanli Tarithi” adli eserden bir niisha edinmek ve enciimen
dergisine abone olmak talebinde bulunuyordu. Sate’ye 1 Eyliil 1926
tarihli yanitinda Tiirk Tarih Enciimeni baskani Ahmet Refik, “Bizim
Hindistan’daki alim kardaglarimizin Tiirk ve Mogol tarihine
miiteallik tab’ettikleri Tiirkge, Arapcga ve Farsca eserlerden haberimiz
olmadigindan bunlardan miimkiin olanlarinin  enclimenimize
gonderilmesini rica ederiz” diyordu™.

Alman Turkologu Karl Sisheim de Turk Tarih Enclimeni
Mecmuasi’nt diizenli sekilde izleyen Batili Tiirkologlar arasinda
bulunuyordu (19 Ocak 1926 tarihli mektubu)’2. Bu konuda Macarlar
miimtaz bir onemi haizdir. Macaristan Maarif Nezareti miistesar1 ve
Hazine-i Evrak midirii Tsanki Dezso tarafindan Tiirk Tarih
Enciimeni’ne hitaben kaleme alinan 21 Kasim 1923 tarihli mektup,
Tirkiye ile Macaristan arasinda Tiirkoloji alaninda isbirligi istegine
iliskin 6nemli bir girisimin kanitidir”®. Isbu mektuba Tiirk Tarih
Enciimeni reisi Ahmet Refik Altinay sdyle bir karsilik vermistir’:

“Muhterem efendim

Hem-irk olan Macar ve Tirk milletlerinin sanli mazileri

hakkinda bazi miitaladt-1 alimaneyi muhtevi dest-i



tekerrime oldugumuz 21 Tesrinisani 1923 tarihli

mektubunuz enctimende okundu.

Turk ve Macar milletlerinin devr-i itilalarina ait menabi-i

tarihiyenin tedkikiyle bu iki millet-i necibenin tarih-i

alemin fusdl-i irfan ve medeniyetine ifa etmis olduklar
hidemat-1 aliyenin vesaike miistenid hakayikini enzar-1
istifadeye vaz’etmek hususunda Macaristan Evrak

Hazinesi mudiduriyetinin vaki olan mesai-i cemile ve

ikdamat-1 miitevaliyesi Tarih Encilimeni’mizce bir

ehemmiyet-i mahstisa ile goriilmek tabil ve bundan hasil
olacak fevaidin irfan ve medeniyet-i kadimenin tesnegani

bir nimet-i uzma olacagi derkar idiigiinden bu yoldaki

mesainin teshiline matif tesebbiisatin icrasindan geri

durulmayacagindan arzu ve is’arimizi maarif ve reylerine
tevfikan Tarih Enciimeni simdiye kadar kendisi vesaitiyle
tab’mna muvaffak oldugu asar-1 tab’ ma’l-memnuniye
irsal ve takdimine dmade olundugu ve ilk irsalat olmak
uzere (......... ) eserlerinin postaya tevdien nam-1 alilerine
irsaliyle kesb-i seref eyledigi beyan ve bi’l-vesile teyid-i

ihlas ve miiveddet eder efendim.”

Bak(i Tiirkiyat Kongresi’'nden sonra da Tiirkiye’nin
Tiirkolojinin merkezi olmasi yoOniinde diisiinceler ileri siiriilmeye
devam etmistir’. Bu tarz diisiincelerin Tiirkiye Tiirkleri ve Macarlar
tarafindan ifade edilmesi sasirtici degildir. Bu yillarda Tirkiye nin
Turkltk bilimi konusunda dikkat cekici bir atilim iginde oldugu ve
Turkiyat ile ikincil derecede alakadar cevrelerin de yuzlerini
Ankara’ya cevirdigi goriilmektedir. Bangladesli A. Satter Sate ile
Saraybosna Milli Miize Kitaplig1 yetkilisinin Tiirk Tarth Enclimeni
riyasetine hitaben kaleme aldiklar1 yazilar, buna bariz birer 6rnektir.

Bu ilginin kokenleri Tarih-i Osmani Enciimeni’nin kurulus
yillarina kadar gitmektedir. 1910’lu yillarda Alman ve Macar
Tiirkologlar, Osmanlhi-Tiirk Tirkiyatcilar ile yakin temas halindedir.
Bunlar arasinda Imre Karacsony, Julies Mészéros, Friedrich Giese,
Johannes Mordtmann ilk akla gelenlerdir. Balkan Savasi akibeti,



Osmanl Tiirkologlarinin Tiirkoloji ¢alismalar: alaninda yonelimlerini
yeniden belirlemelerine neden olmustur. Bu yillarda Osmanli
Tirkleri, Tirkiyat arastirmalarinda dikkate deger yegane bilimci
olarak Vasiliyj V. Barthold’u goriiyordu. Bu esnada Dariilfiiniin’da
istthdam olunan Alman Tiirkologlar, Tiirkoloji {izerinde kismen de
olsa etkilerde bulundular. 1920’11 yillarda ayni1 etkinin igbirligi havasi
icinde devam ettigi, bunun siyasal konjonktiirle yakindan ilgili
oldugu goriilmektedir.

1920’11 yillarda Tiirkoloji alaninda Alman, Sovyet ve Tiirk
merkezlerinin rekabetten ziyade isbirligi goriintiisii i¢inde oldugu
dikkati ¢ekmektedir. Bunun, “gec¢ici barig dénemi” olarak bilinen
dénemin siyasal kosullariyla kosutluk icinde oldugu goriilmektedir.
1925°te  imzalanan Tirk-Sovyet ve Turk-Alman diplomatik
anlagmalart ile ii¢ lilke arasinda belirli bir isbirligi zemini olusmustu.
Tirkiyat Enstitlisti miidiirii Fuat Koprilii, 1927 sonlarinda yayinlanan
bir durum-tespit yazisinda bunu ortiik bi¢imde agiklamaya ¢alismustir.
Bu esnada Tiirk Tarth Enciimeni reisliginde de bulunan Kopriili,
“Tiirkiyat sahasinda elyevm en biiyiik ilmi faaliyetler” konusunda
Rusya, Almanya ile Tiirkiye’nin 6nplanda bulundugunu belirtiyor,
Tiirkiye’nin, Sovyetleri Ornek alarak Tiirkoloji alaninda atilim
yapmasinin onemine isaret ediyor ve Sovyet Rusya’nin, Bolsevik
Devrimi’nden sonra “Tiirkiyat sahasinda eskisiyle mukayese
edilemeyecek kadar” biiyiik bir gelisim gosterdigini agikliyordu’®.

M. Fuat Kopriilii, Barthold gibi Rus alimleriyle yakinlik
kurmus ve onlardan bilimsel istifade yoluna gitmistir. Kopriilii
tarafindan 1924°te kurulan Dariilfiinin Tiirkiyat Enstitiisii’niin ilk
elemanlar1 arasinda Ragip Hulusi Ozdem, Ahmet Agaoglu,
Abdilkadir Inan, Ahmet Caferoglu, Hamit Ziibeyr Kosay gibi
Tirkoloji tahsilini Rusya’da ve Macaristan’da yapmis kisilerin
bulunmasi anlamlidir. 1920’li yillarda Tiirkofon iilkeler genglerinin
Tiirkoloji tahsili i¢in, 6ncelikle Leningrad’daki Tiirkiyat Semineri’ne
gOnderilmeleri ve bu isi orada Barthold, Samoylovi¢, Vladimirgef
gibi Sovyet alimlerin nezaretleri altinda yapmalar1 6nemlidir. Bu,
Tiirkiye Cumhuriyeti ile Sovyet Rusya arasinda Tiirkoloji alaninda



igbirligi havasmin siirdiiriilmesi, Tiirkofon Tiirkologlarin iilkemizde
istthdam edilmesi ve Tirkiye’de Tiirkolojinin gelisimi agisindan
gayet olumlu olmustur.

Bu noktada Tiirkiye’nin Tiirkolojinin merkezi olmasi amaciyla
kurulan Tiirkiyat Enstitiisii’niin bu yolda yeterince verimli ve etkili
olamadig1r belirtilmelidir. Fakat 1930’lu yillara gelince durum
biisbiitiin degismistir. 1932°de yapilan Birinci Tiirk Tarth Kongresi,
adindan da anlagilacag1 lizere, Batililarin ve ozellikle Sovyetlerin
Tirkoloji alaninda 6nlerine gegilmek isteginin kanitlar1 ve sdylemleri
ile doludur. Bu kongrede, yetkili sahsiyetler tarafindan, Kopriilii’niin
bugiin ilk bakista 6nemsiz gibi goriinen nedenlerle adeta tartismaya
davet edilmesi manidardir. Bunun ardindan Tiirk Tarih Kurumu genel
yazmani Resit Galip’in Zeki Velidi Togan ile tartigmasi ve Onu
siddetle elestirirken, Barthold’u ve Ona konferanslar verdirtip eserini
bastirtan cevreleri kinamasi anlamlidir. Bunun ardindan Togan’in
Dariilfiinin’dan  uzaklastirilmasi, eskiden kalma bir hesabin
gorilmesidir herhalde.

1928°de Semerkand’da yapilmas: tasarlanan ikinci Tiirkiyat
Kongresi yerine 1936°da Askabad’da Tiirkmenoloji Kongresi
yapilmigtir. Agskabad Tirkmenoloji Kongresi'nde imlanin ve
terminolojinin  belirlenmesi, bunun yaninda Marksist-Leninist
klasiklerin  ¢evirilerinin ~ gelistirilmesi  konular1  goriistilmiistiir.
Semerkand Tiirkoloji Kongresi’nin gerceklesmemesi ve Sovyet
Turkleri arasinda Kiril alfabesinin kabul edilerek kullanilmaya
basladig1 tarihlere rastladigi bir sirada Tirkmenoloji Kongresi’nin
yapilmasi dikkat c¢ekicidir. Bunun hemen ardindan, bir zamanlar
hararetle Latin harflerini isteyen Tirk¢li aydinlar siddetle tasfiye
edilmistir. Tiirkmenoloji Kongresi’nin Tiirklerin bir biitiin olarak ele
allmmamasi1 ve Sovyet ideolojisine uyumlu bir hale getirilmesi
amaclarinin mahsali oldugu anlasiliyor. Dolayisiyla, Tiirkiye ile
Rusya arasinda 1920’lerde bir bilimsel isbirligi havasi i¢inde
baslayan Tiirkoloji alanindaki iligkiler, 1930’larda terk edilmistir.
Bunun ardindan da siyasal igbirligi...



Sonug

Sovyet Rusya-Tiirkiye Cumbhuriyeti iligkilerinin  1930’Iu
yillarin ortalarinda isbirligi ve dostluk zemininden uzaklagmasi,
Tirkoloji arastirmalarin1 da derinden etkilemistir. Bu esnada Barthold
gibi Rus Tiirkologlari, Cobanzade gibi Tiirk Tirkologlari, Sovyet
kiltiir ve diisiince hayatindan siddetle tasfiye edilmistir. Bu ¢esit
hareketler,  heniiz  kurumsallasma  asamasindaki  Tiirkoloji
arastirmalarina adeta bir darbe olmustur. Ikinci Diinya Savasi’nda
Sovyetlerin Macaristan’1 1sgal etmesi, bu lilke ilizerinde uzun siire
hiikiim slirmesi ve Macarlarin Tiirkoloji ¢alismalarini engeller tarzda
hareket etmeleri, Tiirkliikk biliminin gelisimi agisindan olumsuz bir
gelisme olmustur. Genel olarak, Dogu Avrupa iilkelerinin Sovyetler
tarafindan istilasi, Tiirkolojinin  gelisimini  olduk¢a olumsuz
etkilemistir.

Soguk Savas doneminde Avusturya’nin “tarafsiz” statiisli ise
bu durumu kismen, en azindan Avusturya agisindan azaltmistir
denebilir. Rusya’ya paralel olarak, 1930’dan itibaren Adolf Hitler’in
emin adimlarla iktidara yonelmesi ve 1933°te iktidara geldikten sonra
Orta Avrupa iilkelerini etkisi altina almasi, Tiirkoloji arastirmalarina
vurulan bir baska darbe olmustur. 1938’de Hitler Almanyasi’nin,
geleneksel Tiirkolojinin  memleketi Avusturya’yr ilhak etmesi
(Anschluss) bu yondeki hareketlerin bir digeridir. Biitiin bunlar
olurken, Yahudi kokenli bilim adamlari, bu arada Tiirkologlari,
Almanya’dan ve Dogu Avrupa iilkelerinden ayrilmak zorunda
kalmiglardir. Biliyoruz ki, Batili Tiirkologlar arasinda Yahudi kdkenli
Tiirkologlarin  dikkate deger bir agirlign vardir. Fakat onlarin
yerlerinden edilmeleri, Tiirkoloji arastirmalarini olumsuz yodnde
etkileyen bir gelisme olmustur.

Gerek  Almanya’dan  gerekse  Rusya’dan  uzaklasan
Tiirkologlar, Atatlirk Tirkiyesi tarafindan istihdam edilmeye
calisilmig, fakat bu gayet sinirli olmustur. Buna ilaveten, 1932°de
yapilan Tiirk Tarih ve Tirk Dil kongreleri, Batili Tiirkologlarin
yiizlerini Ankara’ya c¢evirmelerini saglamistir. Birka¢c Batili



Tiirkologun Ikinci Diinya Savasi sonrasinda da istihdam edilmeye
devam edilememesi, Tirkolojinin Tiirkiye’deki gelisimini olumsuz
etkilemistir denebilir. Fakat 1950°den giinimuze olumlu yodndeki
gelismeler, Tirkiye Tiirkolojisinin modern bir hiiviyet kazanmasini
da saglamistir. Bu gelismelerin basinda Bati Avrupa ve Kuzey
Amerika Tiirkoloji cevreleri ile yakin iligkiler icine girilmesi ve
Kopriili Mektebi’ne sahip ¢ikilmasi gelmektedir.

Sonu¢ olarak, Ruslarin Bak( Tirkiyat Kongresi, entelektiiel
Tirkgiiliik hareketine karsit bir stratejinin ilk evresi olmustur.
Ruslarin bu agir darbesiyle agilan gedikler, Kemal Atatiirk tarafindan
baslatilan dil ve tarih calismalariyla kapatilmaya calisilmistir. Bu
caligmalar, Tiirkoloji 4aleminde Tirkiye’nin miimtaz bir yer
edinmesini de saglamstir.

EKLER

Belge 1: Macar Maarif Nezareti miistesar1 ve Hazine-i Evrak
midiirii Tsanki Dezso tarafindan Tiirk Tarih Enciimeni’ne gonderilen 21
Kasim 1923 tarihli mektuptur:

“Pek muhterem heyet-i idare

Ihtiram ve selamlarimizin kabuliinden sonra atideki teklif ve rica ile
Tarih-i Osmani Enciimeni’ne [Tiirk Tarih Enclimeni] miiracaat cesaretinde
bulunuyoruz.

Mallm-1 alileri oldugu vechile Tiirk, Macar milletleri sanl
mazilerini tetebbu’ hususunda simdiye kadar hicbir fedakarliktan
cekinmediler. Tirk, Macar milletleri beynindeki tasrih-i irtibati tafsil-i zaid
gorlyoruz.

Tarihimizdeki “Tiirk Istilas1” namiyla marGf devrin tetebbuati ikmal
edilmis sayilamaz. Ekseriyetle her asir oniindeki asirlarin evladidir. Tiirk
Istilas1 devrini miladin onsekizinci asrinda “Macaristan’da Habsburg
hanedaninin kuvvetli niifuz kazandig1 devir” ile bunu takip eden “Milli
Uyusum Devri” cinsi ve 1rki kuvvetten mahrim kaldig1 cihetle Tiirk Istilast
tarihinin tetebbuati ile mesgul olamadi. Milddin onaltinct ve onyedinci
asirlarinda vaki’ olan Tiirk Istilas1 devrinin esash tedkiki ancak miladn
ondokuzuncu asrinda baglayor.



Tiirk ve Macar irtibatinin bi-tarafine meydana cikarilmasina evvel
be evvel bu iki millet menbalarinin esas olmasi pek tabii oldugu cihetle
Tiirkler ve Macarlar i¢in simdiye kadar nesredilmemis olan tedkikatin bu
iki millet tarih enclimenince malim olmas1 ihtiya¢ teskil eder. Macar
miitetebbileri yarim asirdan beri Sark lisanlarmin ve tarihi menbalarinin
tedkikatina Garp ustliince hususi bir ehemmiyet vermektedirler. Bunu isbat
etmek icin biiyiik seyyahimiz Vamberi, merhum Diyarbekir defterdari
katibi olan Balinet Gabor, son zamanlarda Veli¢ Entel, Tori Yozef ve
Istanbul’da vefat eden Karagon Imre efendilerin maliim olan tedkikati zikr-i
kafi zannederiz. Salifii’z-zikr tarihsinaslarimizin sarf-1 gayreti tarihimize ait
Sarki menbalarinin taninmasina pek biiylik hizmet etmis ise de onlarin
basladiklar1 yolu devam ettirmek lazimdir. Tiirk Istilas1 devrine ait
menbalarin nesrini, Tiirk tarihsinaslarinin nazariyatiyla tedkikatini aleni
umima tanitmak riyasetimiz altinda bulunan Macar Tarih Enciimeni’nin is
programina dahildir.

Bi-tarafane tedkikatimizin Tirk milleti i¢in izzet ve namus
meselesinde ne kadar miithim ve faideli oldugunu te’kidi zaid addediyoruz.
Avrupa’nin Tirkler hakkinda nokta-i nazar1 ¢ok defa yanlistir. Tiirkce
menglr tarihi menbalarin tedkikati neticesi olarak yanlig diisiincelerimiz
tashih edilecek olursa bundan ¢ikacak menfaat yalniz alemin menfaati
degil, Tiirklere de manevi menfaat temin edecektir.

Maksat ve gayemizi tasrih eyledikten sonra Tarih-i Osman-1
Enclimeni tarafindan memnuniyetle karsilanacagma siiphe etmedigimiz
Zirdeki tekliflerde bulunuyoruz.

Macaristan Evrak Hazinesi Macar Tarih Enciimeni’nin Tiirklerle
alakadar negriyatini beheri bir Sudet iki niisha olarak Tarih-I Osmani
Enciimeni’ne gdndermek istiyor. Bu eserler Tiirk Istilas1 devriyle isgal
etmekte olup Macar tarih tedkilatinin en kiymetli eserleridir. Mezkir
eserler hali hazir Tiirk tarihsinaslarinin vazifesini teshil ile beraber genglere
de Turk-Macar tarihini tedkik hususunda miisevvik olacaktir. Bundan baska
Macar Tarih Enclimeni Szazadok “Asirlar” unvanli ilmi risalenin yirmi
senelik devamini kezalik iki niisha olarak teklif etmektedir.

Mukabilinde Tarih-i Osmani Enciimeni tarafindan simdiye kadar
nesredilmis eserleri veyahut digerleri tarafindan ¢ikarilmig tarih menbalari,
Al-i Osman vakanivisleri, Evliya Celebi Seyahatndmesi, tarih ve
cografyaya ait kamislar, pek muhterem enctimenin kutlphanesinin
verebilecegi fazla eserleri ve enclimenin mecmuasini kezalik iki niisha



olarak Macaristan Evrak Hazinesi Kdtlphanesi adresine gonderilmesini
rica etmekteyiz. Macaristan Evrak Hazinesi’nin yeni kiisad olunmus
muazzam binasinda, Macar Tarihi tedkikatinin merkezinde Tarih-i Osmani
Enciimeni’nin muhterem hatirasi, kiymetli eserleri slibhesiz birinci mevkii
isgal edib biiytik itina ve itibarla muhafaza edilecektir.

Hal-i hazirin vaziyet-i iktisadiyenin tazyiki altinda kiitiiphanemizin
bu suretle tekmil ve ikmali vaziyetindeyiz. Garp enclmenleri,
miiesseseleriyle birka¢ seneden beri hepimiz i¢in hos ve miinasip goriinen
miibadele ustlii ile kitaplarimizi degistirmekteyiz.

Bu mesele hakkinda Tarih-i Osmani Encumeni ile irtibat bulabilmek
icin Istanbul’un istirdadmin mesud giiniinii beklemek mecburiyetinde
kaldik. Mezkir sanli giine kavusduktan sonra teklif ve ricamizin Tarih-i
Osmani Enciimeni tarafindan seving ile karsilanacagini ve Macaristan
Evrak Hazinesi ile devamli bir miibadele irtibatinda bulunacagimiza
eminim.

Simdiye kadar miiserref olmadigimiz halde pek muhterem Tarih-i
Osmani Enciimeni ile muhavereye girismek bizim i¢in biiyiik bir seref
teskil eder. Samimi selamlarimizi tekrardan sonra Tarih-i Osmani
Enciimeni’ne himmete amadeyiz”.
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Summary

ROLE OF 1926 BAKU CONGRESS IN THE HiSTORY OF
TURKOLOGY

Mustafa ORAL
(Akdeniz University, Turkey)

The Turkology Congress held in Baku, Soviets in 1926 has become
a turning point in the view of Turkology studies progressing fast for about a
century. This congress could not provide a better situation for Eastern and
Western Turkological communities to have a consensus, but a secret rivalry
between Turkey and Russia came into existence.

In addition to this, the decisions affecting development of Turkish
language deeply were made in that congress. The most important among
them was a quite political decision about Turkic people’s using Latin
alphabet. Soviets profited by that congress for their imperialistic
advantages in Turkistan and the Caucasus. This affected the development
of Turkology negatively. This negative situation was tried to be removed
with the studies of Turkish history and language along with the leadership
of Kemal Atatirk.



